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1L Fiir alle Fragen ziviler Natur jedoch wiirde sich der Rotkreuz-

Chefarzt direkt an die Prasidenten der regionalen Sektionen

wenden. Dies wire zum Beispiel der FFall bei den Hilfsaklionen,

Geld- und Materialsammlungen, die fir die verschiedenen Auf-

gaben des Roten Kreuzes notig sind. Mit diesem Vorgehen wiirde

eine zu grosse Zentralisierung vermieden und den regionalen

Sektionen ihre Selbstindigkeit gewihrleistel. Das Bezirkssekre-

tariat erhielte jedoch Kopie dieser Korrespondenz.

Das von den regionalen Scktionen fir die Armee und die
Hilfsaktionen gesammelte Material konnte in Depots, die von dem
Brigade- oder Bezirkssekretariat verwaltet wiirden, zentralisiert
werden.

Diese Sckretariate tbernihmen damit von den regionalen
Sektionen einen grossen Teil von deren administrativer Arbeit.

Die Samaritervereine hingen fiir alle administrativen Iragen
(Kurse, Arbeitsmethoden, Organisation usw.) von ihrem Ver-
bandssekretariat in Olten oder dem kantonalen Komilee, das sie
selber cingesetzt haben, ab. Dagegen wiiren sie fir die Einteilung
ihrer Mitglieder (dies bedeutet eine I'rage der Uebereinkunft),
Geld- und Materialsammlungen und Hilfsaktionen von der Rot-
kreuz-Sektion ihrer Region abhiingig.

Dieses System bole die folgenden Vorteile:

a) Die Samaritervereine und die Bevolkerung wiirden nur von einer
einzigen Instanz bearbeitel.

b) Alle regionalen Rotkreuzsektionen stinden in dirckter Verbindung
mit dem Zentralsekretariat; nur fiir die militirischen Fragen
wiirden sie vom Bezirkssekrelariat abhiingen.

¢) Dic Territorial- oder Brigadeirzle und die Leiler des Luftschutzes
wiissten, wohin sie sich fir Personal und Material wenden missten.

d) Die delegierten Sanitilsoffiziere des Roten Kreuzes, die Territorial-
oder Brigadeirzte witrden iiber die notigen Kompetenzen verfiigen,
um die Bildung und Ausbildung des freiwilligen Sanititspersonals
zu kontrollieren.

Rekrutierung des freiwilligen Sanitalspersonals.

Damit diese Rekrutierung gelingt, sollte jede regionale Scklion
fiir die Bildung und den Unterhalt von bestimmten Detachementen
oder Formationen verantwortlich sein. So wiirde z. B. der Samariter-
verein Lausanne das Samariterdetachement fir das Spital Lausanne
und vielleicht noch ein Detachement oder einen Teil eines Detache-
mentes fiir eine MSA stellen. Die regionalen Sektionen der grossen
Stadle wiirden die Detachemente der MSA und der chirurgischen
Ambulanzen stellen, wihrend die lindlichen Seklionen und die der
Grenzzonen fiir das Personal der lokalen Organisationen verantwort-
lich waren.

Diese Verteilung kann natiirlich niemals als absolut aufgefassl
werden: es handelt sich hier vielmehr um eine gewisse «Orientierung».

Konlrolle des Personals.

Die Kontrollen wiirden auch weiterhin von den Kantonen und
dem Rotkreuz-Chefarzt gefahrt.

*

Diese neue Organisation wiirde erfordern:

a) Reorganisation der Rotkreuzseklionen im vorgeschlagenen Sinne.

b) Bestreben, alle FHD der Kategorie 10, die gegenwiirlig in den
Sanitatsorganisationen eingeteilt sind, als Mitglieder der Rotkreuz-
sektionen oder der Samaritervereine zu gewinnen. Dies wiirde er-
méglichen, die FHD immer wieder far ihren Dienst zu begeistern
und die schlechten Elemente auszuscheiden.

¢) Ausdehnung der Kontrolle des Rotkreuz-Chefarztes auf alle Kran-
kenschwestern und Spezialistinnen, iber dic er allein verfigen
sollte. Die Territorial- oder Brigadearzte und die Leiter des Luft-
schutzes miissten sich fiir das Personal dieser Kategorie direkt an
ihn wenden. .

Die Ausfithrung dieses Programmes wirde unterstitzt, indem

1. die Zeitung «Das Rote Kreuz» durch cine weitere Verbreitung das
Propaganda- und Verbindungsorgan darstellen und zur Orientie-
rung der Sektionen eine Rubrik iber Organisation und Tatigkeit
des Schweiz. Roten Kreuzes enthalten wiirde. Eine andere Rubrik
kénnte der Verbindung der Scktionen mit dem Zentralsckretariat
dienen: Ideenaustausch, Richtlinien usw.

2. Das Zenltralsekretariat sollte mit den Scklionen lebendige person-
liche Bezichungen unterhalten; es wiarde ihnen Referenten und
Werbematerial zur Verfiigung stellen.

*

Die Bezirkssekretariate wiirden unter anderem drei Haupttatig-

keitszweige umschliessen:

a) Administration und Finanzielles;

b) die Verwaltung des Materials;

c) die Propaganda fir die Rekrutierung
Verbreitung der Zeitung.

neuer Mitglieder und die

Die Bezirkssekretariate wiirden die regionalen Sektionen in ihrer
Arbeit unterstiitzen, dagegen wiirden diese, ihren Mitteln entspre-
chend, an der Besoldung des Sekretars beisteuern.

Es wire zudem wiinschenswert, dass alle Unternehmungen, Wei-
sungen und Korrespondenzen, die die Rotkreuzsektionen betreffen
und von den verschiedenen Abteilungen des Zentralsekretariates oder
andern Stellen ausgehen, stets durch eine einzige und gleiche Inslanz,
z. B. den Zentralsekrelir oder seinem Stellvertreter, an die Sektionen
weitergeleitet wirden.

Dies wiirde eine grosse Einheitlichkeit in der Arbeit ermoglichen
und sich widersprechende Weisungen oder Doppelspurigkeiten wiirden
vollstindig verschwinden.

Eine solche Organisation wiirde das Uebergehen von der Frie-
denszeit in die Kriegszeil ohne organisatorische Aenderung ermig-
lichen. Die Exislenz eines Beizrkskomitees wire jederzeit berechligts
denn die Rekrutierung beginnt schon in Friedenszeiten.

Die Ideen, die wir hier entwickelt haben, werden gewiss vieler=
orts auf Widerstand stossen. Es wiirde uns [reuen, alle Vorschlige
unserer Rotkreuzsektionen und der Samaritervereine entgegenzunch-
men. Wir hoffen, dass sie zahlreich ausfallen und wir uns ihre Kennt-
nisse und Erfahrungen zunutzen zichen kénnen. So werden wir das
Ziel, das wir anstreben, schneller und leichter erreichen.

Hptm. E. Christeller, Adjunkt.

L'homme de confiance

Des Représentants des prisonniers de guerre.
(Extrait de la Convention de Genéve.)

Art. 438: Dans loule localité ol se trouveront des prisonniers de
auerre, ceux-ci seront autorisés a désigner des hommes de confiance
chargés de les représenler vis-a-vis des autorités militaires et des
puissances prolectrices.

Celle désignation sera soumise a 'approbation de I'autorité mili-
taire. Les hommes de confiance seront chargés de la réception et de
la répartition des envois collectifs. De méme, au cas ou les prison-
niers décideraient d'organiser entre cux un systéeme d'assistance mu-
tuelle, cetle organisation serail de la compétence des hommes de con-
fiance. D'autre part, ceux-ci pourront préter leurs offices aux prison-
niers pour faciliter leurs relations avee les sociélés de secours men-
tionncées a l'article 78.

Dans les camps d'officiers ct assimilés, Pollicier prisonnier de
guerre le plus ancien, dans le grade le plus ¢levé, sera reconnu comine
intermédiaire entre les autorilés du camp et les officiers et assimilés
prisonniers. A cet effet, il aura la faculté de désigner un officier pri-
sonnier pour assister en qualité d'interpréte au cours des conlérences
avec les autorités du camp.

Arl. 44: Lorsque les hommes de confiance seront employés comme
travailleurs, leur aclivité comme représentants des prisonniers de
guerre devra étre comptée dans la durée obligatoire du travail.

Toutes facilités seront accordées aux hommes de confiance pour
leur correspondance avee les autorités mililaires et avec la Puissance
protectrice. Cette correspondance ne sera pas limitée.

Aucun représentant des prisonniers ne pourra étre transféré sans
que le temps nécessaire lui ait été laissé pour metlre ses successeurs
au courant des affaires en cours.

Réle de 'homme de confiance.

Officiellement, dans tous les camps de prisonniers, il doit y avoir
un homme de confiance, ¢lu par ses camarades pour les représenter
auprés des autorités du camp.

Celui qui occupe un tel poste doit mériter en toules circonstances
la confiance de ses camarades et celles des autorités.

Cela n'est peut-étre pas toujours facile. Celui qui a I'intention de
bien faire son travail et de rester correct en toutes circonstances, ne
doit pas considérer celte place uniquement en vue des avantages
qu'elle procure.

11 doit étre absolument impartial.

Ce doit étre un camarade d'une probité et d'une moralité pare
faites. Imbu de ses fonctions il doit servir d’élément temporisateur
entre ses camarades et les autorités du camp.
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11 doit calmer les appréhensions et relever, par quelques bonnes
paroles, un moral défaillant.

Jamais il ne se doit montrer hargneux et distant, mais bien au
contraire, serviable et bon conseiller.

Sans avoir a douter des distributeurs de vivres de la Croix-Rouge,
colis ou autres, il doit par un sage controle trés effectif de sa part,
donner & ses camarades l'assurance que tout est bien fait comme il
se doit.

Il doit seconder les autorités du pays ou le camp se trouve et
leur adresser des rapports écrits — s'il y a lien — pour une meilleure
organisation de son camp ou tout ce qui est susceptible d’apporter un
peu de mieux-étre a ses camarades ou concourir A leur conserver,
dans les souffrances de la captivité, un meilleur moral.

C’est presque de I'apostolat, me direz-vous alors?

Non ... c’est tout simplement, ce que beaucoup n’ont pas encore
compris, continuer a faire tout simplement son devoir.

Schweiz. Rotes Kreuz, Kinderhilfe

Am 17. Dezember erleilte Oberst Remund, Rotkreuzchefarzt, der
Konsultativen Versammlung des Schweiz. Roten Kreuzes, Kinderhilfe,
eingehend Bericht itber Ergebnis und Verlauf der Aktion.

Richtigstellung

In Nr. 51 unserer Zeitung wurde auf der vierten Seite, «Schweiz.
Rotes Kreuz, Kinderhilfe», die Gesamtsumme der Einnahmen um eine
Million zu hoch publiziert. Die Gesamtsumme ergab Fr. 5762799.14
und nicht 6'762'799.14. Auch ein Sicklein mit einer Million wurde zu
viel gezeichnet. Die Redaktion.

Soldaten-Weihnacht 1942

Zum vierten Mal stehen unsere Wehrménner an Weihnachten im
Felde. Frauen und Tochter haben im stillen die Vorbereitungen fir
eine einfache Weihnachtsbescherung getroffen.

Schweizervolk, unterstiitze diese Aktion und bezeuge
unsern braven Soldaten erneut deine Dankbarkeit.
Aktion Soldaten-Weihnacht 1942
Bern, Monbijoustrasse 21
Postcheckkonto 111 7017.

damit

Neuernennungen

Als Nachfolger fir den kiurzlich verstorbenen Henrique José
Monteiro de Mendoca wurde Vizeadmiral Guilhermo Ivens Ferraz
zum Prisidenten des Portugiesischen Roten Kreuzes ernannt. Vige-
admiral Ferraz war 12 Jahre lang Vizeprasident der Gesellschaft,

*

Die Fithrung des Schwedischen Jugendrotkreuzes iibernahm an-
stelle der von ihrem Posten zuriicktretenden Préasidentin Ingrid Sund-
strom der in schwedischen Schulkreisen sehr bekannte Gymnasial-

direktor Gustaf Iverus.
*

Graf J. de Rohan-Chabot iibernahm die Nachfolge des zuriicktre-
tenden Generaldirektors des Franzosischen Roten Kreuzes Pierre
Gentil.

Clubs agricoles en Finlande

La Croix-Rouge finlandaise a mis a la disposition de I’Adminis-
tration militaire en Carélie orientale un million de marks pour
lorganisation de clubs agricoles ayant pour but d'intéresser la
jeunesse aux travaux de la campagne. Sept mille quatre cents jeunes
garcons et jeunes filles suivent actuellement des cours d’agriculture
sous la direction d’'un nombre considérable de moniteurs.

Lebensmittel-Depots in Genf

Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz in Genf hat grosse Depots er-
richtet, um die aus verschiedenen Teilen der Alten wie der Neuen Welt ein-
treffenden Lebensmiltelsendungen fiir die Kriegsgefangenen zu sortieren und
weiterzuleiten. Unsere Bilder zeigen den Auslad von Lebensmittelsendungen,
die aus Argentinien eingetroffen sind und nun durch das Internationale
Komitee vom Roten Kreuz an die Kriegsgefangenen weitergeleitet werden. —
Le Comité International de la Croix-Rouge a Genéve a créé d’immenses
entrepots pour trier et réexpédier les envois de vivres, qui arrivent des diffé-
rentes parties de lancien et du nouveau monde, et qui sont destinés aux
prisonniers de guerre. Nos reproductions montrent le déchargement de colis
de denrées alimentaires, d’origine argentin, que le Comité I_nternauonal de
la Croix-Rouge se charge de faire parvenir aux prisonniers de guerre.
(Photo ATP-Bilderdienst.)
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